Disclaimer: The English language text below is provided by the Translation and Terminology Centre for information only; it confers no rights and imposes no obligations separate from those conferred or imposed by the legislation formally adopted and published. Only the latter is authentic. The original Latvian text uses masculine pronouns in the singular. The Translation and Terminology Centre uses the principle of gender-neutral language in its English translations. In addition, gender-specific Latvian nouns have been translated as gender-neutral terms, e.g. chairperson.


Republic of Latvia

Cabinet

Regulation No. 1044

Adopted 27 December 2005
Regulations regarding Flag State Supervision of Ships

Issued pursuant to

Section 17, Paragraph four of the

Maritime Administration and Marine Safety Law
I. General Provisions

1. These Regulations prescribe the procedures for flag State supervision of ships in relation to Latvian ship inspections and the terms thereof, the ship certificates to be issued, the suspension and cancellation of the activities thereof and the recognition of ship certificates issued by foreign states, that is performed by the State stock company “Latvijas Jūras administrācija” [Maritime Administration of Latvia] (hereinafter – Maritime Administration).
2. In order to implement flag State supervision of Latvian ships, the Maritime Safety Inspectorate of the Maritime Administration (hereinafter – Inspectorate) shall perform the following activities in accordance with the Maritime Administration and Marine Safety Law:
2.1. ship inspections in order to evaluate the conformity of the construction, technical condition, equipment, crew, operation and maintenance thereof with the requirements of the regulatory enactments defined in the Maritime Administration and Marine Safety Law;
2.2. certification of ships;
2.3. the evaluation and approval of shipbuilding and modernisation projects, documentation regarding the stability of a ship, the action plan for the elimination of pollution in case of an accident, the ship’s handbook and other ship’s documentation prescribed by the international regulatory enactments defined in the Maritime Administration and Marine Safety Law;
2.4. the general supervision of shipbuilding and modernisation works of a ship; and,
2.5. the supervision of the fulfilment of the requirements of the International Safety Management Code (hereinafter – ISM) for ships and commercial companies in whose ownership are Latvian ships or that manage Latvian ships.
3. For ships that perform international voyages and whose gross tonnage is 500 units and more, the Maritime Administration shall authorise internationally recognised classification societies (hereinafter – classification societies) for the performance of the functions specified in Paragraph 2 of these Regulations in accordance with the Maritime Administration and Marine Safety Law. A classification society shall perform inspections of each such ship and issue the ship certificates specified in international regulatory enactments, as well as grant the relevant class of ship of the classification society and issue a Certificate of Class.
4. For Latvian ships that do not perform international voyages or whose gross tonnage is less than 500 units, flag State supervision shall be performed by the Inspectorate.
5. Classification societies and the Inspectorate, on performing ship inspections and certification, shall observe the Revised Survey Guidelines Under the Harmonized System of Survey and Certification prescribed by the regulatory enactments of the  International Maritime Organisation (hereinafter – IMO), according to IMO Resolution A.948(23).
6. The flag State supervision of Latvian ships in relation to the International Ship and Port Facility Security Code (ISPS) and the fulfilment of other requirements prescribed by the regulatory enactments connected with ship and port security shall be performed by the Ship and Port Security Inspectorate of the Maritime Administration in accordance with the regulatory enactments regulating its activities.
7. The activities specified in Paragraphs 2 and 6 of these Regulations shall be payable services and the Maritime Administration shall perform these based on a submission by a ship owner, operator or bare boat charterer, in accordance with Section 6, Paragraph two of the Maritime Administration and Marine Safety Law.
II. Inspections and Certificates of Ships

8. The Inspectorate shall inspect the conformity of Latvian ships with the requirements of the regulatory enactments specified in the Maritime Administration and Marine Safety Law, according to the guidelines specified in IMO Resolution A.847(20) regarding the implementation of IMO regulatory enactments, as well as in order to control the quality of fulfilment of the functions delegated to classification societies. 
9. Ships that, in accordance with the requirements of these Regulations are under the supervision of classification societies, shall be inspected by the Inspectorate in order to ascertain the conformity of the ships with the certificates issued by classification societies, as well as in order to inspect the conformity of the crew, operation and maintenance of a ship with the requirements of the regulatory enactments prescribed by the Maritime Administration and Marine Safety Law. The inspection results shall be summarised by the Inspectorate in the Survey Report of the Ship (Annex 1). If the results of the inspection are positive, the Inspectorate shall issue a Flag State Certificate to such ship (Annex 2).
10. If the results of an inspection are positive, for those ships that do not perform international voyages or whose gross tonnage is less than 500 units (except for ships intended for recreation and sports), the Inspectorate shall issue a Flag State Certificate, indicating the shipping region therein.
11. The Inspectorate shall perform an annual inspection of each ship, observing the harmonised system of survey and certification specified in Paragraph 5 of these Regulations, approve the existing or issue a new Flag State Certificate, indicating the shipping region.
12. The Inspectorate has the right to perform extraordinary inspections (operational inspections) of Latvian ships, in order to control the conformity of ships with the requirements of the regulatory enactments specified in the Maritime Administration and Marine Safety Law.
13. If during the time of a ship inspection the Inspectorate establishes the non-conformity of the ship with the requirements of the regulatory enactments specified in the Maritime Administration and Marine Safety Law or if non-conformity with the regulatory enactments specified in the Maritime Administration and Marine Safety Law has occurred to a ship due to an accident at sea, or if a ship has been detained in the port of a foreign state within the scope of port State control, the Inspectorate shall request the rectification of deficiencies and a repeat inspection of the ship, informing the master of the ship, the ship owner, operator or bare boat charterer and classification society thereof.
14. The Inspectorate is entitled to take a decision regarding the cancellation of a certificate issued by it, informing the master of a ship, the ship owner, operator or bare boat charterer and classification society thereof and recommending to the registrar of the Latvian Ship Register of the Maritime Administration (hereinafter – Latvian Ship Register) that the ship be excluded from the Latvian Ship Register, in the following cases:
14.1. the non-conformity of a ship with the requirements of the regulatory enactments specified in the Maritime Administration and Marine Safety Law that is such that could cause the loss of a ship and put the lives of people at risk, has been established; or,
14.2. the ship has been detained twice in the port of a foreign state within the scope of port State control, within a period of six months.
15. A ship owner may contest a decision regarding the refusal to issue a Flag State Certificate or regarding the cancellation thereof to the Director of the Maritime Administration in accordance with the procedures specified in the Administrative Procedure Law within a time period of one month following the taking of the decision.
16. The Inspectorate may exempt a ship from the fulfilment of individual requirements of the international regulatory enactments specified in the Maritime Administration and Marine Safety Law according to the requirements of international regulatory enactments binding on Latvia.
III. Ship Certificates Issued in Foreign States

17. On re-registering a ship from the Ship Register of a foreign state into the Latvian Ship Register, ship certificates issued in foreign states shall cease to be in force. If these certificates have been in force prior to re-registration, the Inspectorate may accept these as evidence of conformity of a ship to the relevant requirements of the international regulatory enactments specified in the Maritime Administration and Marine Safety Law and approve them as sufficient justification for the temporary registration of the ship into the Latvian Ship Register. Following the temporary registration of a ship in the Latvian Ship Register, the Inspectorate or classification society shall perform inspections and certification of the ship as provided for in the regulatory enactments specified in the Maritime Administration and Marine Safety Law.
18. On re-registering a ship from the ship register of another European Union State into the Latvian Ship Register, the Inspectorate shall request information regarding the ship to be re-registered from the competent authority of the Maritime Administration of such state, including a copy of the ship certificate, stability information, the results of flag State inspections and the results of port State control.
19. Prior to the permanent re-registration of a ship into the Latvian Ship Register from the ship register of a foreign state, the Inspectorate shall perform an inspection of such ship.
Informative Reference to European Union Directives

These Regulations contain legal norms arising from:

1) Council Directive 94/57/EC of 22 November 1994 on common rules and standards for ship inspection and survey organizations and for the relevant activities of maritime administrations; 
2) Commission Directive 97/58/EC of 26 September 1997 amending Council Directive 94/57/EC on common rules and standards for ship inspection and survey organizations and for the relevant activities of maritime administrations; and,
3) Directive 2001/105/EC of the European Parliament and of the Council of 19 December 2001 amending Council Directive 94/57/EC on common rules and standards for ship inspection and survey organisations and for the relevant activities of maritime administrations. 
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Annex 1
Cabinet Regulation No. 1044
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.
Sample Survey Report of a Ship
Emblem of the Maritime Administration of Latvia
LATVIJAS JŪRAS ADMINISTRĀCIJAS KUĢOŠANAS DROŠĪBAS INSPEKCIJA
MARITIME SAFETY INSPECTORATE OF THE MARITIME ADMINISTRATION OF LATVIA
Kuģa pārbaudes akts
Karoga valsts sertifikāta izsniegšanai/apstiprināšanai*

Survey Report of the Ship

for issuing/confirmation* of the Flag State Certificate

Kuģa vārds __________________________ 
Kuģa tips _________________________

Name of Ship 





Type of Ship

Izsaukuma signāls _____________________ 
Pieraksta osta ______________________

Call sign 





Port of Registry

Karogs ______________________________ 
IMO numurs _____________________

Flag 






IMO Number

Bruto tilpība __________________________ 
MMSI numurs**___________________

Gross tonnage 





MMSI Number**

Būves gads un vieta ___________________________________________________________

Year and place of built

Kuģošanas kompānija

un tās identifikācijas Nr.***

Company and its identification No.*** ______________________________________

____________________________ 

* nevajadzīgo svītrot / delete as appropriate

** Deviņu ciparu kuģa radiostacijas identifikācijas numurs (MMSI numurs)

**Nine digit ship radio station identification number (MMSI number)
***Atbilstoši 1974.gada Starptautiskās konvencijas par cilvēku dzīvības aizsardzību uz jūras (SOLAS) noteikumam IX-1/ As per SOLAS Regulation IX-1

****dd.mm.gg./dd.mm.yy

NA – nav piemērojams/ not applicable

	 1.
	 Kuģa apliecību un citu dokumentu atbilstības pārbaude
Examination of certificates and other documents, as appropriate
	Izdots ****

Issued
	Derīgs ****

Expiry
	Ikgadējā apskate****
Annual survey

	 1.1
	 Klases simbols__________________________atjaunots

Character of Class renewed
	 
	 
	 

	 1.2
	 Klasifikācijas apliecība

Certificate of Class
	 
	 
	 

	 1.3
	 Kravas kuģa konstrukcijas drošības apliecība

Cargo Ship Safety Construction Certificate
	 
	 
	 

	 1.4
	 Kravas kuģa aprīkojuma drošības apliecība

Cargo Ship Safety Equipment Certificate
	 
	 
	 

	 1.5
	 Kravas kuģa radio drošības apliecība

Cargo Ship Safety Radio Certificate
	 
	 
	 

	 
	Kuģa apliecību un citu dokumentu atbilstības pārbaude

Examination of certificates and other documents, as appropriate
	Izdots ****

Issued
	Derīgs ****

Expiry
	Ikgadējā apskate ****

Annual survey

	 1.6
	 Pasažieru kuģa drošības apliecība

Passenger Ship Safety Certificate
	 
	 
	 

	 1.7
	 Starptautiskā kravas zīmes apliecība

International Load Line Certificate
	 
	 
	 

	 1.8
	 Starptautiskā tilpības apliecība

International Tonnage Certificate
	 
	 
	 

	 1.9
	 Starptautiskā apliecība par piesārņošanas novēršanu ar naftu

International Oil Pollution Prevention Certificate
	 
	 
	 

	 1.10
	 Starptautiskā apliecība par gaisa piesārņošanas novēršanu

International Air Pollution Prevention Certificate
	 
	 
	 

	 1.11
	 Starptautiskā apliecība par piesārņošanas novēršanu ar notekūdeņiem (1973)

International Sewage Pollution Prevention Certificate (1973)
	 
	 
	 

	 1.12
	 (Starptautiskā) Apliecība par kuģa piemērotību pārvadāt bīstamās ķīmiskās beramās kravas

(International) Certificate of Fitness for the Carriage of Dangerous Chemicals in Bulk
	 
	 
	 

	 1.13
	 (Starptautiskā) Apliecība par kuģa piemērotību pārvadāt sašķidrinātas gāzes tilpnēs

(International) Certificate of Fitness for the Carriage of Liquefied Gases in Bulk
	 
	 
	 

	 1.14
	 Starptautiskā apliecība par piesārņošanas novēršanu pārvadājot kaitīgas lejamkravas tilpnēs

International Pollution Prevention Certificate for the Carriage of Noxious Liquid Substances in Bulk
	 
	 
	 

	 1.15
	 Apliecība par minimālo apkalpes sastāvu

Minimum Safe Manning Certificate
	 
	 
	 

	 1.16
	 Izņēmuma apliecība

Exemption Certificate
	 
	 
	 

	 1.17
	 Apliecība par apdrošinājumu vai citu finansiālu garantiju attiecībā uz civilo atbildību par naftas piesārņojuma radītajiem zaudējumiem

Certificate of Insurance or Other Financial Security in Respect of Civil Liability for Oil Pollution Damage
	 
	 
	 

	 1.18
	 Atbilstības dokuments (ISM kodekss)

Document of Compliance (ISM Code)
	 
	 
	 

	 1.19
	 Drošas pārvaldes apliecība

Safety Management Certificate
	 
	 
	 

	 1.20
	 Starptautiskais kuģa aizsardzības sertifikāts

International Ship Security Certificate
	 
	 
	 

	 1.21
	 Kuģa vēstures ieraksti

Continuous Synopsis Record
	 
	 
	 

	 1.22
	 Kuģa stacijas atļauja

Ship’s Station License (Radio)
	 Nr.
	 
	 
	 

	 1.23
	 Avārijas radiobojas (EPIRB) reģistrācijas karte

EPIRB Registration Card
	 
	 
	 

	 1.24
	 
	 
	 
	 

	 1.25
	 
	 
	 
	 

	 1.26
	 
	 
	 
	 


	 2.
	 Kuģa dokumentu atbilstība *
The conformity of ships’ documents

	 2.1
	 Naftas operāciju žurnāls, 1.daļa

Oil Record Book, Part 1
	 

	 2.2
	 Naftas operāciju žurnāls, 2.daļa

Oil Record Book, Part 2
	 

	 2.3
	 Kuģa plāns ārkārtas pasākumiem pret jūras piesārņošanu ar naftas produktiem

Shipboard Oil Pollution Emergency Plan
	 

	 2.4
	 Plāns par darbībām ar atkritumiem

Garbage Management Plan
	 

	 2.5
	 Atkritumu reģistrācijas žurnāls

Garbage Record Book
	 

	 2.6
	 Kuģa apkalpes sastāvs atbilst minimālā sastāva apliecībai (SOLAS Reg. V/14)

The Ship’s Complement complies with the Minimum Safe Manning Document (SOLAS Reg. V/14)
	 

	 2.7
	 Noturības informācija un kuģa bojājumu kontroles plāni (SOLAS Reg. II-1/23)

The Stability Information and the Damage Control Plans (SOLAS Reg. II-1/23)
	 

	 2.8
	 Manevrēšanas elementu tabula un manevrēšanas informācija (SOLAS Reg. II-1/28)

The Manoeuvring Booklet is on board and the Manoeuvring Information is displayed on the navigation bridge (SOLAS Reg. II-1/28)
	 

	 2.9
	 Stūres mašīnas pārbaudes un avārijas mācības (SOLAS 74/78 Reg. V/19)

Testing and emergency drills of steering gear (SOLAS 74/78 Reg. V/19)
	 

	 2.10
	 Kravas iekārtu grāmata

Cargo Gear Book
	 


	*
	X 
	Derīgs vai Jā
	--
	Nederīgs vai Nē 
	 NA
	Nav piemērojams

	
	
	 Fit or Yes 
	
	Unfit or No 
	
	Not Applicable


	 3.
	 Karoga valsts sertifikāta izsniegšana / apstiprināšana*
Issue / confirmation of the Flag State Certificate

	 

	 3.1
	 Kuģim var izsniegt karoga valsts sertifikātu**

Flag State Certificate may be issued
	 

	 

	 3.2
	 Esošais karoga valsts sertifikāts apstiprināts**

Existing Flag State Certificate confirmed
	 

	 
	 
	 


___________________________________

* nevajadzīgo svītrot / delete as appropriate

	**
	X 
	 Jā / Yes;
	--
	 Nē / No; 
	 NA
	 Nav piemērojams / Not Applicable


4. Papildus nosacījumi:
 Special conditions:
__________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________

__________________________________________________________________________

Z.V. 
Vieta ______________________ 
Datums _______________________

Seal 
Place 




Date

Nr. ______________ 
Kuģu kontroles inspektors _________________________________

No. 


Ship Control Inspector 

Uzvārds, paraksts

 Surname, Signature

Minister for Transport 


A. Šlesers
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Cabinet Regulation No. 1044
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.
SAMPLE FLAG STATE CERTIFICATE
Lesser State Coat of Arms
LATVIJAS REPUBLIKA
REPUBLIC OF LATVIA
KAROGA VALSTS SERTIFIKĀTS
FLAG STATE CERTIFICATE

Izdevusi Latvijas Jūras administrācijas Kuģošanas drošības inspekcija
Issued by the Maritime Safety Inspectorate of the Maritime Administration of Latvia
	 
	Kuģa vārds
Name of Ship
	 
	 
	 

	 
	
	 
	
	 

	 Pieraksta osta
	 
	 Kuģa tips
	 

	 Port of registry
	
	 Type of ship
	

	 Bruto tilpība
	 
	 Izsaukuma signāls
	 

	 Gross tonnage
	
	 Call sign
	

	 IMO numurs

IMO number
	 
	 **Nine digit ship radio station identification number (MMSI number)
	 

	 Būves gads

Year of built
	 
	 Latvijas Kuģu Reģistra reģistrācijas Nr.
Registry No. in Latvian Ship Register
	 

	 Kuģošanas kompānija un tās identifikācijas Nr.*

Company and its idententification No.

 *Atbilstoši 1974.gada Starptautiskās konvencijas par cilvēku dzīvības aizsardzību uz jūras ( SOLAS) noteik.IX-1/ As per SOLAS Reg.IX-1
	 


	 Ar šo tiek apliecināts, ka kuģis ir pārbaudīts un kuģa patiesais stāvoklis un kuģa apkalpe atbilst izsniegtajiem sertifikātiem

	 This is to certify that the ship has been surveyed and the actual state of the ship and its crew is in conformity with the certificates it carries

	 
	 

	 Papildnosacījumi:
	

	 

	 

	 Special conditions:

	 

	 

	 

	 

	 


	 Z.V.
	Datums
	 
	Vieta
	 

	 Seal
	 Date
	 
	 Place
	 

	 

	 Nr.
	 
	Pilnvarotās personas paraksts, uzvārds
	 

	 No
	 
	 Signature, surname of the duly authorised official
	 


Apskate veikta __________ 
(datums)_____________ 
(vieta) Akts Nr.___________

Survey carried out 

(date) 



(place) Report No.

Regulārā apstiprināšana
Regular confirmation

Pamatojoties uz apskati šis sertifikāts tiek apstiprināts

On the basis of the survey the certificate is confirmed ___________________________

 Pilnvarotās amatpersonas paraksts, uzvārds

 Surname and signature of the duly authorised official

Datums _____________ 
Vieta _________________ 
Akts Nr.___________________

Date 



Place 



Report No.

 Zīmogs vai spiedogs

 Seal or stamp

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Pamatojoties uz apskati šis sertifikāts tiek apstiprināts

On the basis of the survey the certificate is confirmed ________________________________

 Pilnvarotās amatpersonas paraksts, uzvārds

 Surname and signature of the duly authorised official

Datums _________________
Vieta _________________ 
Akts Nr.__________________

Date 



Place 



Report No.

 Zīmogs vai spiedogs

 Seal or stamp

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Pamatojoties uz apskati šis sertifikāts tiek apstiprināts

On the basis of the survey the certificate is confirmed ________________________________

 Pilnvarotās amatpersonas paraksts, uzvārds

 Surame and signature of the duly authorised official

Datums ____________
Vieta ________________ 
Akts Nr.____________________

Date 



Place 



Report No.

 Zīmogs vai spiedogs

 Seal or stamp

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Pamatojoties uz apskati šis sertifikāts tiek apstiprināts

On the basis of the survey the certificate is confirmed ________________________________

 Pilnvarotās amatpersonas paraksts, uzvārds

 Surname and signature of the duly authorised official

Datums _______________
Vieta _________________ 
Akts Nr.___________________

Date 



Place 



Report No.

 Zīmogs vai spiedogs

 Seal or stamp

Šis sertifikāts ir izdots pildot karoga valsts pienākumus atbilstoši IMO Rezolūcijai A.847(20)

This certificate is issued fulfilling Flag State obligations corresponding to IMO Resolution A.847(20)

Minister for Transport 


A. Šlesers

Translation © 2007 Tulkošanas un terminoloģijas centrs (Translation and Terminology Centre)
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